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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo i konserwacja

*  Nie dotykaj, nie naciskaj, nie trzyj ani nie
uderzaj ekranu twardymi przedmiotami,
poniewaz moze to spowodowac trwate
uszkodzenie jego powierzchni.

*  Wyjmij wtyczke urzadzenia PhotoFrame
z gniazdka elektrycznego, jesli nie jest
uzywane przez dtuzszy czas.

*  Przed przystapieniem do czyszczenia
ekranu odfacz wtyczke urzadzenia z
gniazdka elektrycznego. Ekran czys¢
tylko migkka szmatka, zwilzong woda.
Do czyszczenia urzadzenia PhotoFrame
nie uzywaj substancji takich jak alkohol,
$rodki chemiczne lub inne domowe $rodki
czyszczace.

*  Nie stawiaj urzadzenia PhotoFrame
w poblizu otwartego ognia lub innych
zrédet ciepfa. Nie wystawiaj urzadzenia
na bezposrednie dziatanie promieni
sfonecznych.

*  Nie wystawiaj urzadzenia PhotoFrame
na dziatanie deszczu i wody. Nie stawiaj
przedmiotéw wypetionych cieczg
(np. wazondéw) w poblizu urzadzenia
PhotoFrame.

*  Nie upuszczaj urzadzenia PhotoFrame.
Jesli urzadzenie PhotoFrame zostanie
upuszczone, uszkodzi sie.

*  Trzymaj podstawe z dala od przewoddw.

*  Ninigjsza ramka Wireless Digital
PhotoFrame zostata zaprojektowana
wyltacznie do uzytku w pomieszczeniach.

Uwaga
Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego

urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
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Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

Gwarancja

Produkt nie zawiera zadnych komponentéw,
ktdre wymagatyby wymiany lub naprawy

przez uzytkownika. Nie nalezy otwiera¢ ani
zdejmowac pokryw zabezpieczajacych wnetrze
produktu. Napraw moga dokonywac wytacznie
centra serwisowe firmy Philips oraz oficjalne
warsztaty naprawcze. Niezastosowanie si¢

do powyzszych warunkéw powoduje utrate
wszelkich gwarandji, zaréwno wyraznie
okreslonych, jak i dorozumianych.

Wszelkie wyraznie zabronione w instrukgji
czynnosci, wszelkie niezalecane lub
niezatwierdzone regulacje badz procedury
montazu powoduja utrate gwarandji.

Deklaracja zgodnosci WE

Philips Consumer Lifestyle, P&A niniejszym
os$wiadcza, ze cyfrowa ramka Wi-Fi do zdje¢
8FF3WMI-/00-/05 spetnia wszystkie niezbedne
wymagania Dyrektywy 1999/5/WE.

Przepisy europejskie:

Ten produkt zostat zaprojektowany,
przetestowany i wyprodukowany zgodnie z
wytycznymi europejskiej dyrektywy 1999/5/
WE (R&TTE) w sprawie urzadzen radiowych
i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych.
Zgodnie z dyrektywa produkt ten mozna
wprowadzi¢ do uzytku w nastepujacych
panstwach:

c €|588 @ R&TTE Directive 1999/5/EC

AT v |BE v |BG v |CY / |CZ / |DK v/
EE v |FH v |FR v [DE v |GR V/ |HU /
S v JIE v |IT « IV v U v [T /
I v [MT vV INL vV |[INOV [PL v |PT v
ROV [SK v |SI v |ES v/ [SE V/ |CH VY
UK v




Pozbycie sie starego produktu

Twoje urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw i komponentdw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie do
ponownego wykorzystania. Jesli produkt
zostat opatrzony symbolem przekreslonego
pojemnika na odpady, oznacza to, iz podlega
on postanowieniom Dyrektywy Europejskiej
2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw

i nie wyrzucac zuzytych produktéw

elektronicznych wraz ze zwyktymi odpadami

gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja
starych produktdw pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu $rodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

Utylizacja zuzytego urzadzenia

*  Produkt ten zawiera materiaty, ktére
moga zostac zutylizowane i ponownie
wykorzystane. Wyspecjalizowane
przedsiebiorstwa moga podda¢ produkt
recyklingowi, wykorzystujac jak najwieksza
lo$¢ materiatu nadajacego sie do
ponownego uzytku.

*  Prosimy zasiegna¢ informacji na temat
lokalnych przepisdw dotyczacych
pozbywania sie starych monitoréw u
dystrybutora firmy Philips.

* (Dla klientéw zamieszkatych w Kanadzie
i Stanach Zjednoczonych) Zuzytych
urzadzen nalezy pozbywac sie zgodnie ze
stanowymi i federalnymi przepisami.

Wigcej informacji udziela organizacja www.eia.

org (Consumer Education Initiative - Inicjatywa

Edukagji Klientéw)

Informacje na temat recyklingu dla klientow
Firma Philips wyznacza sobie techniczne i
ekonomiczne cele, aby zoptymalizowaé swoje
produkty, ustugi i dziatania pod katem ochrony
Srodowiska.

Zaczynajac od etapu planowania, poprzez
projekt i produkgcje firma Philips skupia sie

na tworzeniu produktdw fatwych w utylizagji.
Gtéwnym celem dziatu zarzadzania zuzytymi
urzadzeniami firmy Philips jest udziat przy
kazdej okazji w panstwowych inicjatywach na
rzecz utylizacji starych urzadzen, najlepiej we
wspdtpracy z firmami konkurencyjnymi.
Obecnie dziafajace systemy recyklingu
wprowadzone zostaty w takich krajach jak:
Holandia, Belgia, Norwegia, Szwecja i Dania.

W Stanach Zjednoczonych firma Philips
Consumer Lifestyle North America wspiera
finansowo projekt recyklingu urzadzen
elektronicznych zorganizowany przez
stowarzyszenie Electronic Industries Alliance
(EIA) oraz stanowe inicjatywy na rzecz utylizagji
produktéw elektronicznych domowego
uzytku. Ponadto wielostanowa organizacja
non-profit Northeast Recycling Council
(NERC), ktéra skupia sie na promocji i rozwoju
rynku wyrobdw wtdrnych, takze planuje
wprowadzenie wiasnego programu recyklingu.
W przypadku rejonu Azji, Pacyfiku i Tajwanu
produkty moga zosta¢ dostarczone do EPA
(Environment Protection Administration), aby
mogty zosta¢ poddane procesowi recyklingu
urzadzen informatycznych. Wiecej informagji
mozna znalez¢ na stronie www.epa.gov.tw. Aby
uzyskac informacje na temat pomocy i serwisu,
prosimy przeczyta¢ rozdziat Serwis i gwarancja
lub skontaktowac sie z odpowiednim zespotem
specjalistdw z dziedziny ochrony $rodowiska.

Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMF)

Firma Koninklijke Philips Electronics N.V.
produkuje i sprzedaje wiele produktéw
przeznaczonych dla klientéw detalicznych,
ktdre — jak wszystkie urzadzenia elektroniczne
— moga emitowac oraz odbierac sygnaty
elektromagnetyczne.
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Jedna z najwazniejszych zasad firmy Philips jest
podejmowanie wszelkich koniecznych dziatah
zapewniajacych bezpieczne i nieszkodliwe

dla zdrowia korzystanie z jej produktow.
Obejmuije to spetnienie wszystkich majacych
zastosowanie przepiséw prawnych oraz
wymogdw standarddw dotyczacych emisji pola
magnetycznego (EMF) juz na etapie produkgji.
JesteSmy czynnie zaangazowani w
opracowywanie, wytwarzanie i sprzedawanie
produktdw, ktdre nie maja niekorzystnego
wptywu na zdrowie. Firma Philips zaswiadcza, iz
zgodnie z posiadana obecnie wiedza naukowa
wytwarzane przez nas produkty sg bezpieczne,
jezeli sg uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.
Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu
miedzynarodowych standarddw EMF i
przepisdw bezpieczenstwa, co umozliwia nam
przewidywanie kierunkdw rozwoju standaryzacji
i szybkie dostosowywanie naszych produktéw
do nowych przepiséw.

North Europe Information (Nordic
Countries)

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU
STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.
Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORGVED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.
Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.
Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.
Oswiadczenie dotyczace zakazanych substancji
Produkt jest zgodny z wymogami RoHs oraz
Philips BSD (AR17-G04-5010-010).
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Urzadzenie PhotoFrame zawiera nastepujaca
etykiete:
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2 Produkt
Wireless Digital
PhotoFrame

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w pefni skorzysta¢ z
oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.
com/welcome.

Wstep

Dzieki cyfrowej ramce do zdje¢ Philips Digital
PhotoFrame mozesz wyswietla¢ cyfrowe
zdjecia w wysokiej jakosci. Mozesz umiescic

ja na pfaskiej powierzchni lub powiesi¢ na
Scianie i wyswietlac zdjecia przechowywane

w urzadzeniach USB i na kartach pamieci.
Dzieki opcji dostepu bezprzewodowego ramka
PhotoFrame pozwala nawet wyswietla¢ zdjecia
zapisane na dysku twardym komputera lub
dostepne w Internecie.

Zawartos¢ opakowania

»  Cyfrowa bezprzewodowa ramka do zdjegc
Philips Wireless Digital PhotoFrame

*  Plyta CD-ROM (Elektroniczna instrukcja
obstugi i program Philips PhotoFrame
Manager wraz z instrukcja obstugi)

*  Przewdd USB

PL 7
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PhotoFrame

Quick start guide

He
[T

PHILIPS

Skrécona instrukcja obstugi

Opis urzadzenia PhotoFrame

e

CICCICICIONS)

® O @ ® ® ®

@ A/Y/<4/» Kklawisz nawigagiji

o ) :

*  Wiaczanie/wytaczanie ramki ygﬁgg;ﬁﬁ;ﬂlﬁi:ﬁiﬁpnegO/
Photoframe *  Ustawianie godziny i daty

(3] *  Regulagja jasnosci

*  Powrdt do menu wyzszego poziomu @ oK

*  Zatwierdzanie wyboru

PL




® ® ® @ ®

@0 ®

*  Dostep do opcji zdje¢

*  Dostep do menu szybkich ustawien

*  Sprawdzanie stanu pamieci / sieci /
zrédta zdje¢ w Internecie

RESET
*  Przywracanie ustawien PhotoFrame

<
*  Gniazdo na karte pamieci flash USB

-~

*  Gniazdo do podtaczania przewodu
USB

BCF
*  Gniazdo na karte CompactFlash (CF)

B SD/MMC/xD/MS/MS Pro Duo
*  Gniazdo na karte SD/MMC/xD/MS/
MS Pro Duo

WPS (Funkcja Wi-Fi Protected Setup)
e Przycisk szybkiego nawigzywania
pofaczenia bezprzewodowego

DC
*  Gniazdo zasilacza sieciowego

i Blokada Kensington
Otwoér na stojak

Otwor do powieszenia na Scianie

E Wskazéwka

* Aby powiesi¢ ramke PhotoFrame na Scianie, nalezy
zastosowac wkret 7,0¥25%3,0 mm. Aby bezpiecznie
powiesi¢ ramke, wkret nalezy obrdci¢ kilkakrotnie.

PL
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3 CZ)'n nO§Ci PHILIPS
wstepne

l] Przestroga

* Z przyciskéw sterujacych nalezy korzysta¢ wylacznie w ‘
sposdb wskazany w niniejszej instrukgji obstugi.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w W )
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia PhotoFrame. Numer modelu i

2O

numer seryjny mozna znalez¢ na tyt urzadzenia Pod’ra‘czanie zasilania
PhotoFrame. Zapisz numery tutaj:

Nr modelu

Nr seryjny Uwaga

* Podczas ustawiania ramki PhotoFrame upewnij sig, ze
wtyczka zasilania oraz gniazdko sa tatwo dostepne.

Montaz stojaka

1 Podfacz przewdd zasilajacy do gniazda
DC ramki PhotoFrame oraz do gniazda
zasilania.

Aby umiesci¢ ramke PhotoFrame na ptaskiej
powierzchni, przymocuj dotaczony stojak z tytu
ramki PhotoFrame.

1 Umiese stojak w otworze ramki
PhotoFrame.

2 Obroc stojak o 45 stopni w prawo,
aby mocno przymocowac go do ramki
PhotoFrame.

10 PL



Wihaczanie ramki PhotoFrame

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk O przez
ponad 1 sekunde.
*  Pierwsze uzycie ramki
& Zostanie wydwietlony ekran wyboru
jezyka.

> Jezeli jezyk nie zostanie wybrany, ramka
PhotoFrame zacznie wyswietla¢ zdjecia
w trybie pokazu slajdéw po okoto 30
sekundach.

*  Kazde nastepne uzycie ramki
> Po wiaczeniu ramki PhotoFrame
zostanie wyswietlone menu gtéwne.

TR

[2] PhotoFrame

. Shared

= Online

Selungs

> Jezeli uzytkownik nie wybierze zadnej
pozycji z menu gtéwnego, ramka
PhotoFrame zacznie wyswietla¢ zdjecia
w trybie pokazu slajdéw po okoto 20
sekundach w nastepujacym porzadku

pierwszenstwa zrédet:

1. SD/MMC/xD/MS/MS Pro Duo
2.CF

3.USB

4. PhotoFrame

*  Aby wylaczy¢ ramke PhotoFrame, nacisnij
i przytrzymaj przycisk O przez ponad 2
sekundy.

Konfiguracja pofaczenia
bezprzewodowego

Mozesz podfaczy¢ ramke PhotoFrame

bezprzewodowo do komputera PC, Macintosh

lub do Internetu, aby dzieli¢ sie zdjeciami:

*  za pomoca routera z wiaczona opcja WPS

*  za pomoca komputera z systemem
Windows Vista

*  recznie

Konfiguracja potaczenia

bezprzewodowego z routerem z

wilaczong opcja WPS

Co jest potrzebne:

*  Router bezprzewodowy z wiaczona opcja
WPS

*  Dostep do szerokopasmowego facza
internetowego

PL 11
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1 Nacisnij przycisk WPS na ramce
PhotoFrame.

PhotoFrame

L Ramka PhotoFrame rozpocznie
wyszukiwanie sieci bezprzewodowej.

2w ciagu 2 minut nacisnij przycisk WPS na
routerze.

> Jezeli pofaczenie z siecia
bezprzewodowa zostato pomyslnie
nawiazane, ramka wyswietli komunikat
potwierdzajacy.

3 Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
*  Sprawdz, czy do ramki PhotoFrame
zostat przypisany prawidtowy adres
IP (patrz ‘Wyswietlanie stanu ramki
PhotoFrame’ na str. 46).

4 Udostepnianie zdje¢ w komputerze
do wysdwietlania bezprzewodowego
(patrz ‘Udostepnianie zdjec z dysku
komputera PC/Macintosh do wyswietlania
bezprzewodowego' na str 15).

* Wyswietlanie zdjec z Internetu w ramce
PhotoFrame (patrz ‘Wyswietlanie zdjec z
Internetu’ na str. 22).

12 PL

Wskazéwka

* Jednoczesnie mozliwe jest nawigzanie potaczenia
bezprzewodowego pomiedzy routerem a jedng ramka
PhotoFrame. Aby nawiaza¢ potaczenie bezprzewodowe
pomiedzy routerem a inng ramka PhotoFrame, powtdrz
czynnosci opisane w punktach 1 - 3.

Konfiguracja potaczenia
bezprzewodowego z komputerem PC
z systemem Windows Vista

Co jest potrzebne:

*  Router zgodny z komputerem z systemem
Vista

*  Dostep do szerokopasmowego tacza
internetowego

(1) Na ramce PhotoFrame:

1 Wmenu gfdwnym wybierz kolejno
[Settings] > [Installation] > [Network]
> [Wireless] > [Wireless Setup Guide],
a nastepnie nacisnij przycisk OK , aby
potwierdzié.

2 Zapisz numer PIN ramki PhotoFrame: _ _

(2) W komputerze PC z systemem Windows
Vista:

1 Sprawdz, czy komputer jest podtaczony do
sieci.
2 Kiikni kolejno [Start] > [Sie€].



3 Wybierz polecenie [Dodaj urzadzenie
bezprzewodowe].

L] Bt e
L =)

L |
®

:

* Wybierz sie¢, do ktérej chcesz dodac
wybrane urzadzenie, a nastgpnie kliknij
przycisk [Dalej].

Select the network to add the selected device to

4 001601A1C22D

Creste a new Wireless Network Profile

ESNE=Y

4 Wybierz z listy ramke PhotoFrame, a
nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

Whprowadz numer PIN ramki PhotoFrame,
a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

Type the PIN for the selected device

To configure this device for se on your network, type the PIN. You can find the PINin the
ir i it devic sticke the device.

PIN:

]

7] Display characters

(B T

| Conliguring the selecied device lor squfink.

e Na ramce PhotoFrame sprawdz,
czy do ramki PhotoFrame zostat
przypisany prawidtowy adres IP
(patrz 'Wyswietlanie stanu ramki
PhotoFrame’ na str. 46).

Udostepnianie zdje¢ w komputerze

do wyswietlania bezprzewodowego
(patrz 'Udostepnianie zdjec z dysku
komputera PC/Macintosh do wyswietlania
bezprzewodowego' na str. 15).
Wyswietlanie zdje¢ z Internetu w ramce
PhotoFrame (patrz ‘Wyswietlanie zdjec z
Internetu’ na str. 22).

PL 13
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Reczna konfiguracja pofaczenia s tatation | Natwork
bezprzewodowego

Co jest potrzebne:

*  Router bezprzewodowy

*  Dostep do szerokopasmowego tacza
internetowego

(1) W komputerze PC:
1 Sprawd? ustawienia sieci bezprzewodowe].
p p )

2 Zapisz nazwe sieci (SSID) i klucz sieciowy (
WEP/WPA/WPA2).

(2) Na ramce PhotoFrame: 3 Wybierz numer SSID sieci, a nastepnie

1 w gléwnym menu wybierz pozycje naciénij przycisk OK, aby potwierdzic.
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

'

tallation | Network

.} PhotaFrame

Online

£¥ Settings

e Jezeli numer SSID sieci nie zostat

wyswietlony, wybierz opcje [Other...],
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.
Aby wprowadzi¢ numer SSID sieci,
wybierz odpowiednie litery/liczby, a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

*  Aby przefacza¢ pomiedzy wielkimi i
matymi literami, wybierz element [a/A]
na wyswietlonej klawiaturze i nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzic.

2 Wybierz kolejno [Installation] >
[Network] > [Wireless] > [Use manual
configuration], a nastepnie naciénij przycisk
OK, aby potwierdzi¢.
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Udostepnianie zdjec z
dysku komputera PC/
Macintosh do wyswietlania
bezprzewodowego

Aby wyswietla¢ zdjecia przechowywane w
folderze udostepnionym na dysku komputera
PC/Macintosh, nalezy okredli¢ bezprzewodowe
centrum udostepniania.

Polski

Uwaga
4 JeZeIi sieé wymaga Wprowadzenia klucza ° Ram&a PhotoFrame umozliwia wyswietlanie wylacznie
L . ., , zdje¢ w formacie JPEG.
sieciowego, nalezy go wpisa¢, aby potaczyc
sie z siecia.

* W przypadku systemu operacyjnego

Windows sprawdz, czy:

*  Ramka PhotoFrame i komputer
zostaty podfaczone do tej samej sieci,

* W komputerze zainstalowano
aktywny serwer UPnP np. program
Windows Media Player 11 z
odpowiednimi ustawieniami (patrz
‘Instalacja i konfiguracja programu
Windows Media player 11" na str. 51),

1 Dodano folder ze zdjgciami
przeznaczonymi do udostepnienia do
katalogu programu Windows Media Player
11 (patrz ‘W komputerze zaznaczono
zdjecia przeznaczone do udostepnienia. na

5 po wpisaniu klucza nacisnij klawisz [Enter],
a nastepnie przyciskOK, aby potwierdzic. str16),
*  Sprawdz, czy do ramki PhotoFrame 2
zostat przypisany prawidtowy adres
IP (patrz ‘Wyswietlanie stanu ramki
PhotoFrame’ na str: 46).

Udostepniono folder ze zdjeciami ramce
PhotoFrame za pomoca opcji w programie
Windows Media Player 11 (patrz
‘Wihaczanie dostepu do udostepnionych

6 Udostepnianie zdje¢ w komputerze zdje¢ na str. 17).

do wyswietlania bezprzewodowego « W przypadku systemu operacyjnego Mac

(patrz ‘Udostepnianie zdje¢ z dysku OS sprawdz, czy:

komputera PC/Macintosh do wyswietlania +  Ramka Photoframe i komputer

bezprzewodowego' na str. 15). zostaty podfaczone do tej samej sieci,
* Wyswietlanie zdjec z Internetu w ramce « W komputerze zainstalowano

PhotoFrame (patrz ‘Wyswietlanie zdjec z

aktywny serwer UPnP np. program
Internetu’ na str. 22).

Elgato z odpowiednimi ustawieniami
(www.elgato.com),

PL 15



W komputerze zaznaczono zdjecia
przeznaczone do udostepnienia.

Przed rozpoczeciem sprawdz, czy w
komputerze zainstalowano program Windows
Media Player 11.

1 w komputerze uruchom program
Windows Media Player 11.

2 Kliknij przycisk [Biblioteka].

. = Pore Cplicrs...
Corlibuley  COTES g weh U the Ly

3 Wybierz polecenie [Dodaj do biblioteki
...] Z menu rozwijanego.

4 W oknie [Wybieranie folderéw do
monitorowania] wybierz pozycj¢ [Moje
foldery osobiste], a nastepnie kliknij
przycisk [Opcje zaawansowane>>].

Seleet folders that you want to meritor for media fls, The Flayer fbrary on this computer is
updated automaticaly to reflect changes.

Select the folders to moritor

@ My personal folders

(O My falders and those of athers that | can aceess

Leam more about monitoring folders

| Advanced Optiors >

5 Kiiknij przycisk [Dodaj].

16 PL

Seleet folders that you want to meritor for media fls, The Flayer fbrary on this computer is
updated automatically to reflect changes.

Select the folders to manitor

(&) My personal folders

(O My falders and those of athers that | can aceess

Mornitored Folders Type |
D:ADFU DTPYPDPicture Manually added
C:Documerts and SetiingshenhB02574My Documentsiky ... Rip folder 4
C:ADocumerts and Il UsershD Music added |
C:ADocumerts and Il UsershD Pictures added
C:ADocumerts and Il Usersh Videos added
C:ADocumerts and Setings\erhS02574My Documentsiiy Pi added )

Leam more about monitoring folders

[¥] Add il praviously deleted fiam fibrary
[ Add volume leveling values for al files [sion] Audio filss

Viden files KE
[ Advanced Options |

Skip files smaller than:

6 Wybierz folder ze zdjeciami, ktéry ma
zosta¢ dodany do programu Windows
Media Player 11, a nastepnie kliknij przycisk
[OK], aby potwierdzic.

Al T Libwasy

w’ Seect foldern et you wenk 10 1
wenderd subomelacay o sefec o

Sebect B lubders b irdtor

Sebmut 4 fukder:
1) My parsonal lokders
) Wy s v thove of ofes that | canf [ L2F Destog
xd&m—%
Monioeed Foldert iy My Computer
DADPU DTAPD Pt & N My Natwirk lsces
C\Documents and SeitingaenhSIRSTMY ) BREAMT
v Py T .
[ g b sy st hom Bbnasy
(| e[ Folder: |
[oenewrader | [_ox | [ coe |
[l | Co e |

7 Ponownie kliknij przycisk [OK].



Add To Library |

Select folders that you want to mnitar for media iles, The Flayer ibrary on this computer is
Updated automatically to reflect changes

Select the folders to monitor

@ My gersonal folders

() My folders and thasa of others that | can access

Moritored Folders Type

D:ADFU DTPYPDYPicture Manuzly added
C:ADocuments and Settings\onhB02574My Documents\My M... Fip folder
CADosuments and Settings\dll UserssDocumentsthdy Music  utoraticaly addsd
CADosuments and Settings\dll Users\Documentsthdy Pictues  Autornaticaly addsd
CADosuments and Settings\dll Users\Documentsthdy Videos  Autornaticaly addsd
CADosuments and Settings\enhB02574My Documents\My Pi. Autornsticaly added 8]

i

[] g files previously deeted from rary
[]4dd wokime-lavaling valuss for all iles (slow)

B

Learn mare shout monitaring folders

Skip files smaller than

Audiofles: KB
Videa fles: KE

Mrrveed Do

— Wybrany folder ze zdjeciami zostat
dodany do programu Windows Media
Player 11.

Add to Library by Searching Computer

Search completed.

Progress

Current folder:

Files found: 19 Files added: 11

8 Udostepniono folder ze zdjeciami ramce
PhotoFrame za pomoca opcji w programie
Windows Media Player 11 (patrz
‘Wiaczanie dostepu do udostepnionych
zdje¢' na st 17).

Wilaczanie dostepu do
udostepnionych zdjec
Przed rozpoczeciem sprawdz, czy w

komputerze zainstalowano program Windows
Media Player 11.

1T w komputerze uruchom program
Windows Media Player 11.

2 Kliknij przycisk [Biblioteka].

Ao Fawritas bo List Whn Drsogng

Bestts ek wth Using the Lvary )

T}%Tm‘éx oo

3 Wybierz opcje [Udostegpnianie
multimediow...] z rozwijanego menu.

4 Wybierz opcje [Udostepnij moje
multimedia], a nastepnie kliknij przycisk
[OK], aby potwierdzic.

‘Shiare: miuzic, pctures, snd vided o0 your retwork:
. Lesnsbout shering Oning
Sharmg settngs

e oy il

i Sharing
Share music, pieures. and video on yout networ:
. Leammose shont thiing.
Sheing vetiogs
e )
How does s 0k | [ Coenl |

6 Wybierz opcje [Obrazy] w obszarze [Typy
multimediow:], a nastepnie wybierz opcje
[Wszystkie klasyfikacje] w [Klasyfikacje
rodzicielskie] i kliknij przycisk [OK], aby
potwierdzi¢.
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Media Sharing - Default Settings X

L—' Choose what you share by default with new devices and computers.
cat

Share media as:

Disfault setfings

Media types: Star ratings: Parental ratings:
[ Music (@ &l ratings (@ llratings
Plelures Oy Oy
[iden

Inelude urvated fles

Allow new devices and compulers automatically Inot recommende]

How do | customize sharing?

7 Wybierz ramkg PhotoFrame i kliknij
przycisk [Zezwalaj].

Hheddia Sharing,

Mo Shee rusic, pchred, and Viden 60 your itk

- Lieaim moee sbous tharng

Sharng seitng:

[4] Shase my macis
Doy | [ Comomze |

P ————— o] [ ) (e

8 Kliknij przycisk [OK], aby potwierdzic.

9 Wyéwietlanie zdjec z folderu
udostepnionego na komputerze PC w sieci
domowej (patrz ‘Wyswietlanie strumienia
zdje¢ z folderu udostepnionego w sieci
domowej' na str 21).

Konfiguracja potaczenia TCP/
IP (tylko dla uzytkownikow
zaawansowanych)

Mozesz skonfigurowac potaczenie TCP/IP

pod katem wiasnych ustawier protokotu

internetowego.

1 w gtéwnym menu wybierz pozycje
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

18 PL

]

+) PhotaFrame

. Shared

Online

£ Settings

2 Wybierz kolejno [Installation] >
[Network] > [TCP/IP] > [Address Mode],
a nastepnie naciénij przycisk OK, aby
potwierdzic.

Settings | Installation | Network

3 Wybierz pozycje [Automatic (DHCP)],
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.




 Adres IP zostanie wybrany dla ramki
PhotoFrame automatycznie.

4 Udostepnianie zdje¢ w komputerze
do wysdwietlania bezprzewodowego
(patrz ‘Udostepnianie zdjec z dysku
komputera PC/Macintosh do wyswietlania
bezprzewodowego' na str. 15).

Wybdr statego adresu IP dla ramki PhotoFrame:

1 Wybierz kolejno [Installation] >
[Network] > [TCP/IP] > [Address Mode]
> [Fixed IP], a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby potwierdzi¢.

2 Wybierz kolejno [IP Address] / [Subnet
Mask] / [Gateway] / [DNS 1] / [DNS
2], a nastepnie naciénij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

3 Naciénij przycisk A/¥/<4/», aby zmieni¢
cyfry, a nastepnie nacisnij przyciskOK, aby
potwierdzi¢.

4 Udostepnianie zdje¢ w komputerze
do wyswietlania bezprzewodowego
(patrz ‘Udostepnianie zdje¢ z dysku
komputera PC/Macintosh do wyswietlania
bezprzewodowego' na str 15).

PL
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4 Wireless Digital =~ = 22 emovc pokes dedowponownic
PhotoFrame
— obstuga Wyswietlanie zdjec
przechowywanych na
urzadzeniu pamieci

Wyswietlanie zdjec

FR Mozesz wyséwietla¢ zdjecia przecho ane na
rzechowywanych Mmieci v jecia p Wy
Ir?amelfl F?hotolgrz;\e W pamigc nastepujacych urzadzeniach pamieci:

Compact Flash typu |
*  Secure Digital (SD)
*  Secure Digital (SDHC)
*  Karta Multimedia
* Ramka PhotoFrame umozliwia wyswietlanie wylacznie . Karta xD
zdje¢ w formacie JPEG. . Memory Stick
*  Memory Stick Pro

Uwaga

1 w gtéwnym menu wybierz pozycje * Memory StiCk Duo
[PhotoFrame], a nastepnie naciénij przycisk ° Merrjolr”y Stick Pro Duo
OK, aby potwierdzi¢. *  Pamigc flash USB

Uwaga

[I] PhotoFrame

* Nie usuwaj urzadzenia pamieci z systemu podczas
wyswietlania zdje¢.

¢ Ramka PhotoFrame umozliwia wyswietlanie wylacznie
zdje¢ w formacie JPEG.

«: Shared

Online

e Wyswietlanie zdje¢ z zewnetrznego
urzadzenia pamieci w ramce PhotoFrame:

1 Wiéz urzadzenie pamieci.

2 Wybierz pozycje [Internal Memory],
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

3 Wybierz album i naciénij przycisk OK, aby

potwierdzi¢. ' Q —
% Zdjecia z albumu beda wyswietlane w ‘

trybie pokazu slajdéw.

\ J
Podczas pokazu slajdéw: o .
*  Aby wstrzymac pokaz slajdéw, nacisnij ' Zdjecia przechowywane w urzadzeniu
przycisk OK. pamigci beda wyswietlane w trybie

pokazu slajdéw.
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Wysdwietlanie zdje¢ z pamieci ramki

PhotoFrame:

1 w gtéwnym menu wybierz pozycje
[PhotoFrame], a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby potwierdzic¢.

m PhotoFrame

<. Shared
Online

Sellings

2 Wybierz urzadzenie pamieci, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic¢.

3 Wybierz album i nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.
> Zdjecia z albumu begda wyswietlane w
trybie pokazu slajdéw.

Podczas pokazu slajddw:

*  Aby wstrzymac pokaz slajdéw, naciénij
przycisk OK.

*  Aby wznowi¢ pokaz slajdéw, ponownie
nacisnij przycisk OK .

Wyswietlanie strumienia
zdjec z folderu
udostepnionego w sieci
domowe;j

Aby prawidtowo wyswietla¢ strumien zdjec

z folderu udostepnionego w sieci domowe;j,

upewnij sie, ze:

*  Ramka PhotoFrame i komputer PC/
Macintosh zostaty podfaczone do tej same;
sieci,

* W komputerze PC/Macintosh
zainstalowano aktywny serwer UPnP z
odpowiednimi ustawieniami,

*  Foldery ze zdjeciami przeznaczonymi do
udostepnienia zostaty dodane do serwera
UPnP

Uwaga

* Ramka PhotoFrame umozliwia wyswietlanie wytacznie
zdje¢ w formacie JPEG.

1 w gtdéwnym menu wybierz pozycje
[Shared], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

PhotoFrame

s Shared

Online

Settings

2 Wybierz pozycje [Network Servers],
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.
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3 Wybierz komputer PC/Macintosh, a
nastepnie naciénij przycisk OK, aby
potwierdzic.

4 7 listy wybierz udostepniony folder ze
zdjeciami, a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

Podczas pokazu slajddw:

*  Aby wstrzymac pokaz slajdéw, naciénij
przycisk OK.

*  Aby wznowi¢ pokaz slajdéw, ponownie
nacisnij przycisk OK .

Wyswietlanie zdjec z
Internetu
Program Philips PhotoFrame Manager to

aplikacja przeznaczona do komputeréw
PC.Za jego pomoca mozesz zarzadzac i

22 PL

konfigurowa¢ ramke PhotoFrame. Mozesz na
przykfad tatwo przesyta¢ zdjecia z komputera
PC do ramki PhotoFrame (metoda przeciagnij
i upus¢). Mozesz réwniez uzywac go do
pobierania pakietéw RSS do ramki PhotoFrame
I wySwietlania w ramce PhotoFrame zdje¢ z
Internetu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi programu Philips PhotoFrame
Manager na dotaczonej ptycie CD-ROM.
Wyswietlanie w ramce PhotoFrame zdjec z
Internetu:

1 Wybierz zdjecia z Internetu do
wyswietlenia (patrz ‘Pobieranie pakietéw
RSS do ramki PhotoFrame’ na str: 22).

2 Wybrane zdjecia zostang wyswietlone
(patrz ‘Wyswietlanie zdje¢ RSS w ramce
PhotoFrame’ na str. 23).

Pobieranie pakietéw RSS do ramki
PhotoFrame

Mozesz pobiera¢ pakiety RSS z niektérych
popularnych serwiséw fotograficznych, np.:

* wwwismugmug.com

*  wwwilicknrcom

*  picasaweb.google.com
Po skonfigurowaniu odbierania pakietéw RSS
przez ramkePhotoFrame mozesz zawsze cieszy¢
sie najbardziej aktualnymi zdjeciami przesytanymi
z Internetu w postaci RSS (bez komputera PC).
Ramka PhotoFrame obstuguje wytacznie zdjecia
w formacie JPEG. Ramka PhotoFrame nie
obstuguje poprawnie danych RSS pochodzacych
ze zwyktych blogéw.

Uwaga

* Upewnij sig, ze masz dostep do szerokopasmowego
facza internetowego i routera bezprzewodowego.

* Sprawd?, czy ramka PhotoFrame i komputer PC sa
potfaczone bezprzewodowo w obrebie tej samej sieci.

¢ Upewnij sig, ze w komputerze PC zainstalowano
program Philips PhotoFrame Manager.

W komputerze PC:

1 za pomoca przegladarki internetowej
wyszukaj w sieci zdjecia RSS.



2 Kliknij kolejno [Start] > [PhotoFrame
Manager], aby uruchomi¢ program Philips
PhotoFrame Manager.
> Program Philips PhotoFrame Manager

rozpocznie wyszukiwanie ramki
PhotoFrame. W momencie znalezienia
ramki PhotoFrame zostanie ona
wyswietlona.

File Pholo Album Help

PHILIPS a8
G PG 109, . Search
My Pichres ]
M| PhotoFrame L —_— &
oral Marcry | Dot AR £
I =
|NB‘|II ETe—

W programie Philips PhotoFrame Manager:
1 Kiknij panel [RSS Feed].

(=] PhotoFrame »
B RSS Feed + # x v
Friends | CIDaily 3
[C]Birthday
[C]Baby 0 ¥
| 0 photos

2 Kliknij symbol + na panelu [RSS Feed], aby
dodac przekaz RSS.

3 Wypeinij pola [Category] i [Name]
przekazu RSS.

Category | Smugmug MName  Popular

Address

\ Add Cancel

4 Przeciagnij i upus¢ ikone RSS 8 ze
strony internetowej do pola [Address]
, a nastepnie Kliknij przycisk [OK], aby
potwierdzic.

% Dane RSS zostang zatadowane do
ramki PhotoFrame.

5 Zdjecia RSS opublikowane w sieci beda
wyswietlane w ramce PhotoFrame
(patrz ‘Wyswietlanie zdje¢ RSS w ramce
PhotoFrame’ na str. 23).

Wyswietlanie zdje¢ RSS w ramce
PhotoFrame

Zanim uruchomisz wyswietlanie zdje¢ RSS

dostepnych w Internecie, upewnij sig, ze:

*  Masz dostep do szerokopasmowego facza
internetowego.

*  Przekaz RSS zostat juz przestany do ramki
PhotoFrame.
Pakiety RSS w sieci s3 czesto odSwiezane
(zwykle co godzing).

1 w gldwnym menu wybierz pozycje
[Online], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

PhotoFrame

. Shared

@ Online

Settings
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2 Wybierz przekaz RSS, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢.

> Zdjecia RSS zostang wyswietlone w
ramce.

Podczas pokazu slajddw:

*  Aby wstrzymac pokaz slajddw, nacisnij
przycisk OK.

*  Aby wznowi¢ pokaz slajdéw, ponownie
nacisnij przycisk OK .
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5 W/ireless Digital
PhotoFrame
— korzystanie z
dodatkowych
funkciji

Wybor jezyka menu
ekranowego 3 Wybierz jezyk i nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzié.
1T w gldwnym menu wybierz pozycje
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic Korzystanie z menu szybkich
= ustawien

) PhotoFrame . , .
Mozesz korzysta¢ z menu czesto uzywanych

ustawien w celu regulacji czgstotliwos$¢ zmiany
zdje¢ w pokazie slajdéw, jasnosci wyswietlacza
& Onling - lub zmiany kolejnosci wyswietlania zdje¢ w
L% Settings ~ pokazie slajddw.
- 1 Podczas pokazu slajdéw nacisnij przycisk &,
aby wejs¢ do menu szybkich ustawien.
> Zostanie wyswietlony ekran czesto
uzywanych ustawien.

. Shared

2 Wybierz kolejno [Installation] >
[Language], a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby potwierdzic¢.

2 Aby dostosowac czestotliwos¢ zmiany
zdje¢ w pokazie slajdéw, wybierz opcje
[Frequency] i zmien czestotliwos¢, a
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nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

*  Aby wyregulowac jasnos¢ wyswietlacza,
wybierz opcje [Brightness] i ustaw jasnos¢,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

*  Aby ustawic¢ kolejnos¢ wyswietlania zdjec
w pokazie slajdéw, wybierz opcje [Shuffle]
i [On] / [Off], a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby potwierdzic¢.

Zarzadzanie albumami
2 Wybierz album i naciénij przycisk &, aby

Mozesz kopiowad, przenosi¢, zmienia¢ nazwy nim zarzadzac.
i tWOr‘Z)/C'l album?f W ramce PhotoFrame lub w 3 Wybierz kolejno[Copy Album] / [Move
urzadzeniu pamieci. Album], a nastepnie naciénij przyciskOK,

aby potwierdzi¢.

E Uwaga

* Podczas przenoszenia zdje¢ do lub z urzadzenia pamieci
nie usuwaj go z systemu.

* Nie mozesz przenosi¢, usuwac ani zmienia¢ nazwy
domysinego albumu w ramce PhotoFrame.

* Przed przeniesieniem, usunieciem, zmiang nazwy lub
utworzeniem albumu w urzadzeniu pamieci upewnij
sie, ze funkcja usuwania plikéw z urzadzenia jest
wiaczona (patrz ‘Wiaczanie i wyfaczanie zabezpieczenia
zawartosci urzadzenia pamigci’ na str 41).

Kopiowanie i przenoszenie zdje¢ na

ramke PhotoFrame

1 w 1 bi . 4 Wybierz album docelowy w ramce
menti grownym wyblerz pozyde PhotoFrame lub urzadzeniu pamieci,

[Ph?t?Framg] > Zrodio zdjec’,la naﬁ/gpnie a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢. . -
potwierdzi¢.
5 W przypadku wybrania opcji [Copy
Album] do albumu docelowego
zostana skopiowane wszystkie zdjecia z
danego albumu.
> W przypadku wybrania opcji [Move
Album] do albumu docelowego
zostana przeniesione wszystkie zdjecia
z danego albumu.

5 Aby skopiowac lub przenies¢ zdjecia do
nowego albumu, wybierz opcje [<New
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Album>], a nastepnie naciénij przycisk OK,
aby potwierdzic.

> Zostanie wyswietlona klawiatura.

Enter new name

L

Aby wprowadzi¢ nowa nazwe
(maksymalnie 24 znaki), wybierz litery i
cyfry, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.

*  Aby przetacza¢ pomiedzy wielkimi i
matymi literami, wybierz element [a/A]
na wyswietlonej klawiaturze i naciénij
przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Po wpisaniu nazwy naciénij klawisz [Enter],
a nastepnie przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Usuwanie albumu z ramki
PhotoFrame

1 Wmenu gtéwnym wybierz pozycje
[PhotoFrame] > Zrddto zdjed, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

2 Wybierz album i naciénij przycisk &, aby
nim zarzadzac.

3 Wybierz pozycje [Delete Album], a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

4 Nacisnij przycisk [OK], a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢.
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| Files and folders be permanently deleted

L Zostanie wyswietlona klawiatura.

Zmiana nazwy albumu w ramce

PhotoFrame

1 Wmenu gtdwnym wybierz pozycje
[PhotoFrame] > Zrddto zdjed, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

4 Aby wprowadzi¢ nowa nazwe
(maksymalnie 24 znaki), wybierz litery i
cyfry, a nastepnie naciénij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

*  Aby przetacza¢ pomiedzy wielkimi i
matymi literami, wybierz element [a/A]

2 Wybierz album i naciénij przycisk &, aby na wyswietlonej klawiaturze i naciénij
nim zarzadzac. przycisk OK, aby potwierdzi¢.

3 Wybierz pozycje [Rename Album], 5 pro wpisaniu nazwy nacisnij klawisz [Enter],
a nastepnie naciénij przycisk OK, aby a nastepnie przycisk OK, aby potwierdzic.
potwierdzi¢.

Tworzenie albumu w ramce
PhotoFrame

1 Wmenu gtéwnym wybierz pozycje
[PhotoFrame] > Zrddto zdjed, a nastepnie
naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
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2 Wybierz album i naciénij przycisk &, aby
nim zarzadzac.

3 Wybierz opcje [Create Album], a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

> Zostanie wyswietlona klawiatura.

4 Aby wprowadzi¢ nowa nazwe
(maksymalnie 24 znaki), wybierz litery i
cyfry, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzié.

*  Aby przefacza¢ pomiedzy wielkimi i
matymi literami, wybierz element [a/A]
na wyswietlonej klawiaturze i naciénij
przycisk OK, aby potwierdzi¢.

5 po wpisaniu nazwy naciénij klawisz [Enter],
a nastepnie przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Edycja zdjec

Uwaga

* Podczas przenoszenia zdjec¢ do lub z urzadzenia pamieci
nie usuwaj go z systemu.

* Przed zmiana nazwy, przeniesieniem lub usunieciem
zdjec z urzadzenia pamieci upewnij sig, ze funkcja
usuwania plikéw z urzadzenia jest wiaczona (patrz
‘Wihaczanie i wyfaczanie zabezpieczenia zawartosci
urzadzenia pamieci’ na str: 41).

Wybieranie kilku zdje¢ jednoczesnie

1 Wmenu sldwnym wybierz pozycje
[PhotoFrame] > Zrédto zdjec, a nastepnie
naciénij przycisk OK, aby potwierdzic.

[2] PhotoFrame

2 Wybierz album i naciénij przycisk strzatki <
(w prawo), aby wejs¢ do trybu miniatur.
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3 Wybierz zdjecie i naciénij przycisk &, aby
wejs¢ do [Photo Options].

4 Wybierz pozycje [Multiselect], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

5 Wybierz zdjecie, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢, do momentu,
az wybierzesz wszystkie zdjecia, ktére
chcesz edytowad.
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6 Naciénij przycisk @, aby uzyskac¢ dostep do
[Photo Options].

Wskazéwka

¢ Jezeli funkcja MultiSelect jest wiaczona, mozesz
edytowac wiele zdjec¢ jednoczesdnie.

Kopiowanie zdjec

1 Wmenu stéwnym wybierz pozycje
[PhotoFrame] > Zrddto zdje¢, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

|

[2] PhotoFrame

. Shared

# Online

2 Wybierz album i naciénij przycisk strzatki <
(w prawo), aby wejs¢ do trybu miniatur:



j

[2] PhotoFrame
2 Shared
' Online
§ + seutidds
g & ~
3 Wybierz zdjecie i naciénij przycisk &, aby 2 Wybierz album i naciénij przycisk strzatki <
wejé¢ do [Photo Options]. (w prawo), aby wejs¢ do trybu miniatur.

4 Wybierz pozycje [Copy], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

3 Wybierz zdjecie i naciénij przycisk &, aby
wejs¢ do [Photo Options].

5 Wybierz zrédto zdje¢ i album docelowy, 4 Wybierz pozycje [Rotate], a nastepnie
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
potwierdzi¢.

& Rozmiar zdjecia skopiowanego
z urzadzenia pamigci do ramki
PhotoFrame zostanie zmieniony w celu
uzyskania optymalnej rozdzielczosci, a
przed jego oryginalng nazwa zostanie
dodany prefiks ,,PHI_".

Obracanie zdje¢

1 Wmenu gldwnym wybierz pozycje
[PhotoFrame] > Zrédto zdje¢, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
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5 Wybierz orientacje, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢.

3 Wybierz zdjecie i naciénij przycisk &, aby
wejs¢ do [Photo Options].

4 Wybierz pozycje [Effect], a nastepnie

6 Wybierz zrédio zdje¢ i album docel
yDIerz 2rodio zdjec | album docelowy, w nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

ktdrym bedzie przechowywane zdjecie po
edydji.

Wybor efektu fotograficznego

1 Wmenu gtéwnym wybierz pozycje
[PhotoFrame] > Zrddto zdje¢, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

[2] PhotoFrame

« Shared

5 Online
5 Wybierz efekt i naciénij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

SEI.LIM';_ : e

2 Wybierz album i nacisnij przycisk strzatki <
(w prawo), aby wejs¢ do trybu miniatur.
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6 Wybierz zrédto zdjec i album docelowy, w
ktdrym bedzie przechowywane zdjecie po
edydji.

Zmiana nazwy zdjeé

1 Wmenu gldwnym wybierz pozycje
[PhotoFrame] > Zrédto zdje¢, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

|

[2] PhotoFrame

« Shared

' Online

- Senti

2 Wybierz album i naciénij przycisk strzatki <
(w prawo), aby wejs¢ do trybu miniatur.

3 Wybierz zdjecie i nacisnij przycisk &, aby
wejs¢ do [Photo Options].

4 Wybierz pozycje [Rename], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

L Zostanie wyswietlona klawiatura.

Aby wprowadzi¢ nowa nazwe
(maksymalnie 24 znaki), wybierz litery i
cyfry, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.

*  Aby przefacza¢ pomiedzy wielkimi i
matymi literami, wybierz element [a/A]
na wyswietlonej klawiaturze i naciénij
przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Po wpisaniu nazwy nacisnij klawisz [Enter],
a nastepnie przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Przenoszenie zdje¢ do innego albumu

1 Wmenu stéwnym wybierz pozycje

[PhotoFrame] > Zrddto zdjed, a nastepnie
naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
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5 Wybierz album docelowy, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

[2] PhotoFrame

« Shared

' Online

Selungs

2 Wybierz album i naciénij przycisk strzatki <
(w prawo), aby wejs¢ do trybu miniatur.

Usuwanie zdjec

1 Wmenu gtéwnym wybierz pozycje
[PhotoFrame] > Zrddto zdje¢, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

P

[2] PhotoFrame

« Shared

' Online
3 Wybierz zdjecie i naciénij przycisk B, aby ' e
wejs¢ do [Photo Options]. '

4 Wybierz pozycje [Move], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

ybierz album I nacisnij przycisk strzatki <€
2 Wybi lbum i nacisnij isk fi
(w prawo), aby wejs¢ do trybu miniatur.
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Regulacja jasnosci

1 w gtéwnym menu wybierz pozycje
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzi¢.

=) Photoframe

. Shared

' Online

£ Settings

3 Wybierz zdjecie i naciénij przycisk &, aby
wejs¢ do [Photo Options].

4 Wybierz pozycje [Delete], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

2 Wybierz pozycje [Brightness], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

5 Nacisnij przycisk [OK], a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢.

3 Nacisnij przycisk aA/¥,aby wyregulowac
jasnos¢, a nastepnie nacisnij przyciskOK,
aby potwierdzi¢.

File will be permanently deleted

0K
[ cancel |
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Zmiana ustawien pokazu
slajdow

Wyswietlanie kolazy zdje¢

1

2

36

W gtéwnym menu wybierz pozycje
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

'

.| Photaframe

. Shared

4 Wybierz pozycje [Collage], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Online

£ Settings

ransition Effect

Wybierz pozycje [Slideshow], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

5 Wybierz format kolazu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzic.

*  Aby zatrzymac wyswietlanie kolazu,
wybierz kolejno [Settings] > [Slideshow]
> [Transition Effect] > [No effect],

a nastepnie naciénij przycisk OK, aby

potwierdzié.
Wybierz pozycje [Transition Effect], Wybér formatu wyswietlania
a naﬁepnig naciénij przycisk OK, aby 1 w gléwnym menu wybierz pozycje
potwierdzic. [Settings], a nastepnie naciénij przycisk OK,
aby potwierdzic.
PL



> W przypadku wybrania pozycji
[Original] ramka PhotoFrame
wyswietli zdjecia w oryginalnych
proporcjach obrazu.

| PhotoFrame

» Shared

> Po wybraniu pozycji [Radiant Colour]
Onling ramka PhotoFrame rozciagnie kolory
.n. Settings na krawedziach zdjgcia niezajmujacego
B catego wyswietlacza tak, aby wypetnic
nimi pozostata cze$¢ ekranu bez
wyswietlania czarnego paska czy
znieksztatcania proporgji.

> W przypadku wybrania pozycji [Scale
and fit] ramka PhotoFrame wyskaluje

2 Wybierz pozycje [Viewing Format], i powiekszy zdjecie, aby wypemito caty
a nastepnie naciénij przycisk OK, aby ekran.
potwierdzic.

Wybor czestotliwosci wyswietlania

zdjec

1 w gfdwnym menu wybierz pozycje
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

| PhotoFrame

» Shared

Online

3 Wybierz format, a nastepnie nacisnij £¥ Settings
przycisk OK, aby potwierdzic.

2 Wybierz pozycje [Slideshow], a nastepnie
naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
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Wybér sekwencji pokazu slajdow

Mozesz wyswietla¢ zdjecia w ramach pokazu

slajdéw w kolejnosci statej lub losowe.

1 w gtéwnym menu wybierz pozycje
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzi¢.

'

.| PhotoFrame

. Shared

Online
3 Wybierz pozycje [Frequency], a nastepnie .
naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢. ﬁ Settings

2 Wybierz pozycje [Slideshow], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

4 Wybierz czestotliwo$¢ zmiany zdje¢ w
pokazie, a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

3 Wybierz pozycje [Sequence], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
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4 Wybierz kolejnoé¢, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzic.

Wybor efektu przejscia

1 w gtéwnym menu wybierz pozycje
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

'

.| Photaframe

. Shared

Online

£ Settings

2 Wybierz pozycje [Slideshow], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

3 Wybierz pozycje [Transition Effect],
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.

4 Wybierz efekt pokazu slajddw, a nastepnie
naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Wyswietlanie kalendarza i zegara
podczas pokazu slajdow

1 w gtéwnym menu wybierz pozycje
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzi¢.
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T

. PhotoFrame
» Shared

Online

£¥ Settings

2 Wybierz pozycje [Slideshow], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

3 Wybierz pozycje [Calendar and Clock],
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.
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4 Wybierz format godziny, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Ustawianie godziny i daty

1 w gtéwnym menu wybierz pozycje
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzi¢.

. PhotoFrame
» Shared

Online

£¥ Settings

2 Wybierz pozycje [Installation], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.



acisnij przycisk A/¥/<4/» aby ustawic¢

5N"'jpy'k/// by i¢
godzine i date, a nastepnie naciénij przycisk
OK, aby potwierdzic¢.

3 Wybierz pozycje [Time and Date],
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.

Wiaczanie i wytaczanie
zabezpieczenia zawartosci
urzadzenia pamieci

Mozesz wiaczy¢ funkcje usuwania w urzadzeniu
pamigci umieszczonym w ramce PhotoFrame.
Aby zapobiec przypadkowemu usunigciu zdje¢
z urzadzenia pamieci, mozesz wylaczy¢ funkcje
usuwania w urzadzeniu pamigci.

1 w gfdwnym menu wybierz pozycje
4 Whybierz kolejno [Set Time] / [Set Date], [Settings], a nastepnie naciénij przycisk OK,
a nastepnie naciénij przycisk strzatki < (w aby potwierdzic.

prawo). 7 l

.| Photoframs

Online

£ Settings

F
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PhotoFrame tak, aby wiaczafa lub wytaczata
wyswietlacz w zaleznosci od jasnosci otoczenia.
Aby wiaczy¢ funkcje SmartPower Pro, upewnij

2 Wybierz pozycje [Installation], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

sie, ze:

*  Godzina i poziom czutosci czujnika
w ramce PhotoFrame sg ustawione
prawidtowo.

* Ramka PhotoFrame jest wiaczona.

Ustawianie czasu automatycznego

wiaczania i wytaczania

1 w gtéwnym menu wybierz pozycje
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzi¢.

3 Wybierz pozycje [Memory Card], a r l
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby 1 Pholokiams
potwierdzi¢.
i Shared

Online

£ Settings
' F

2 Wybierz pozycje [Installation], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

4 Wybierz kolejno[Do Not Allow] / [Allow],
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.

Automatyczne wiaczanie i
wylaczanie wyswietlacza

Funkcja SmartPower Pro ramki PhotoFrame
stuzy do ustawiania godziny automatycznego
wiaczania lub wyfaczania wyswietlacza. Mozesz
takze wyregulowac ustawienia jasnosci dla ramki
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3 Wybierz pozycje [SmartPower Pro],
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

4 Wybierz kolejno [Screen On-Timer] /
[Screen Off-Timer], a nastepnie nacisnij
przycisk strzatki € (w prawo).

5 Nacisnij przycisk a/¥/</», aby ustawi¢
godzing, a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

6 Wybierz pozycje [Auto Screen On/Off],
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

7 Wybierz pozycje [Timer], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Ustawianie automatycznego wiaczania

i wylaczania wyswietlacza

1 w gtéwnym menu wybierz pozycje
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

'

.| Photaframe

. Shared

Online

£ Settings

2 Wybierz pozycje [Installation], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
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3 Wybierz pozycje [SmartPower Pro],
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.

4 Wybierz kolejno [Screen On-Sensor] /
[Screen Off-Sensor], a nastepnie nacisnij
przycisk strzatki € (w prawo).

01 Lnwsi

5 Nacisnij przycisk A/¥,aby wyregulowac
czujnik jasnosci a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby potwierdzic.

6 Wybierz pozycje [Auto Screen On/OfAf],

a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

| Installation | SmartPower Pro

7 Wybierz pozycje [Auto Sensor], a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzié.

Wskazowka

* Funkcja automatycznego czujnika (Auto Sensor) zacznie
dziata¢, gdy $wiatto otoczenia osiagnie ustawiony
poziom automatycznego wiaczania lub wyfaczania ramki
na co najmniej 15 sekund.

Ustawianie automatycznej
orientacji ekranu

Mozesz wyswietla¢ zdjecia w prawidtowej

orientacji w zaleznoéci od poziomego/

pionowego potozenia ramki PhotoFrame.

1 w gfdwnym menu wybierz pozycje
[Settings], a nastepnie naciénij przycisk OK,
aby potwierdzic.



T

. PhotoFrame
» Shared

Online

£¥ Settings

2 Wybierz pozycje [Installation], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

3 Wybierz pozycje [Auto Tilt], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

4 Wybierz pozycje [On], a nastepnie naciénij
przycisk OK, aby potwierdzic.

WiHaczanie i wytaczanie
dzwieku przyciskow
1 w gfdwnym menu wybierz pozycje

[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

T

. PhotoFrame
» Shared
Online

£¥ Settings

2 Wybierz kolejno [Installation] > [Beep],
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

3 Wybierz kolejno[On] / [Off], a nastepnie
nacisnij przyciskOK, aby potwierdzi¢.
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Wyswietlanie stanu ramki
PhotoFrame

W ramce PhotoFrame mozna wyswietli¢
nastepujace informacje:

Pojemnos¢ pamieci wewnetrznej
Podfaczone urzadzenie pamigci: nazwe |

Wersje oprogramowania

W gtéwnym menu wybierz pozycje
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

2 Wybierz opcje [Status], aby przeglada¢
informacje o ramce PhotoFrame.

Przywracanie wszystkich
domysinych ustawien
fabrycznych

1 W gléwnym menu wybierz pozycje
g 4 i pozyd)
[Settings], a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

| PhotoFrame
» Shared

Online

£¥ Settings

2 Wybierz opcje [Installation] > [Default],
a nastepnie nacisnij przyciskOK, aby
potwierdzi¢.



L Zostanie wyswietlone ostrzezenie.

3 Nacisnij przycisk [OK], a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzic.

L Wszystkie ustawienia ramki
PhotoFrame zostang zmienione na
fabryczne, a urzadzenie wylaczy sie
automatycznie.

Aktualizacja ramki
PhotoFrame

Aby zaktualizowac ramke PhotoFrame, pobierz
najnowsza wersje oprogramowania ze strony
internetowej www.philips.com.

1 Pobierz najnowsza wersje oprogramowania
i zapisz ja w katalogu gtéwnym urzadzenia
pamieci, np. karty SD.

2 Wiz karte SD do gniazda ramki
PhotoFrame.

5 W menu gldwnym zostanie
podséwietlona opcja [New Update].

5| PhotoFrame

. Shared

= Online
Sentngs

¥ New Update

Po wyswietleniu potwierdzenia wybierz
opcje [Yes], a nastepnie nacisnij
przyciskOK, aby potwierdzic.

L Po zakonczeniu aktualizacji ramka
PhotoFrame uruchomi sie ponownie.
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6 Informacje o
produkcie

Uwaga

¢ Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Obraz i wyswietlacz
*  Kat widzenia:@ C/R > 10,130° (poziom) /
110° (pion)
*  Czas dziatania, do 50% jasnosci:
20000 godz.
*  Jasno$¢: 250 cd/m?
*  Proporcje obrazu: 4:3
*  Rozdzielczo$¢ panelu: 800 x 600
*  Kontrast (typowy): 300:1
Nosnik pamieci
*  Pojemno$¢ wbudowanej pamieci: 512 MB
(2000 zdje¢)
e Typy kart pamieci:
»  Compact Flash typu |
*  Secure Digital (SD)
*  Secure Digital (SDHC)
*  Karta Multimedia
*  KartaxD
*  Memory Stick
*  Memory Stick Pro
*  Memory Stick Duo
*  Memory Stick Pro Duo
*  USB: pamiec flash USB
Potaczenia
* USB:USB 2.0 Host, USB 2.0 Slave
*  Format Wi-Fi: IEEE 802.11b/g
Wymiary
* Wymiary zestawu ze
stojakiem (szer x wys. x gt.):
222,6 x 182,2 x 332 mm/
8,76 x 717 x 1,31 cala
*  Waga (gtdwne urzadzenie): 0,34 kg/
0,75 funta
*  Przedziat temperatury (podczas pracy):
0°C - 40°C/32°F - 104°F
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*  Przedziat temperatury (podczas
przechowywania): -10°C - 60°C/14°F
- 140°F

Zasilanie

*  Napiecie wejsciowe: prad przemienny
100-240V, 50/60 Hz

*  Napiecie wyjsciowe: 9V == 2 A

*  Pobdr mocy: (urzadzenie wiaczone)
509W

»  Obstugiwane typy zasilania: sieciowe

Akcesoria

e Zasilacz sieciowy pradu przemiennego/

statego
*  Przewdd USB
*  Stojak

*  Plyta CD-ROM, a na niej:
*  Podrecznik uzytkownika
*  Philips PhotoFrame Manager
(program i instrukcja)

*  Skrécona instrukcja obstugi

Udogodnienia

*  Czytnik kart: wbudowany (2x)

*  Obstugiwany format zdje¢: zdjecia JPEG
(pliki JPEG do 10 MB, do 20 megapikseli)

e Mozliwos¢ zmiany orientacji ekranu:
automatyczna orientacja zdjecia, poziom,
pion

*  Przyciski i elementy sterujace: 3 przyciski,
4-kierunkowy przycisk nawigacyjny i klawisz
Enter

*  Tryb odtwarzania: przegladanie w
trybie petnoekranowym, pokaz slajdéw,
przegladanie w trybie miniatur

*  Opcje zarzadzania albumami: tworzenie,
usuwanie, przenoszenie, kopiowanie,
Zmiana nazwy

*  Edycja zdjec: kopiowanie, usuwanie,
obracanie, zmiana nazwy, przenoszenie

»  Efekty zdje¢ sepia, RadiantColor

*  Ustawienia pokazu slajdéw: losowo,
sekwencyjnie, efekt przejécia, kolaz (z wielu
zdjed)

*  Mozliwosci konfiguracji: regulacja jasnosci,
jezyk, pokaz slajddéw, stan, automatyczne
wiaczanie | wylaczanie, wiaczanie |
wylaczanie dzwieku, ustawianie godziny i



daty, wiaczanie i wytaczanie zegara, zrodto
zdjec

Stan systemu: wersja oprogramowania
sprzetowego, ilo$¢ wolnego miejsca

Stan podfaczonych nosnikéw: podfaczone
nosniki, pozostata pamiec

Zgodnos$¢ z przepisami: WE, GOST,
Switzerland

Pozostate udogodnienia: zgodnos¢ z
blokada Kensington

Jezyki menu ekranowego: angielski,
hiszpanski, niemiecki, francuski, wtoski,
holenderski, dunski, portugalski, rosyjski
Zgodnos¢ systemowa: Mac OS X 10.4-
10.5, sie¢ Wi-Fi 802.11 b/g,Windows Vista,
Windows XP z Wi-Fi

PL
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7 Najczesciej
zadawane
pytania

Czy ekran LCD jest ekranem dotykowym?
Ekran LCD nie jest ekranem dotykowym.
Skorzystaj z przyciskdw do obstugi z tytu ramki
PhotoFrame.

Dlaczego nie moge podtaczy¢ ramki
PhotoFrame do sieci bezprzewodowej?
Upewnij sie, ze potaczenie internetowe i router
bezprzewodowy dziataja prawidtowo.

Sprawdz, czy identyfikator SSID i hasto do
pofaczenia z siecig Wi-Fi sa prawidtowe.
Upewnij sie, ze dysponujesz co najmniej 2
wolnymi adresami IP (jeden dla komputera
PC, drugi dla ramki PhotoFrame). Adres IP

dla komputera PC i ramki PhotoFrame nie
moze by¢ identyczny. Aby uzyska¢ wiecej niz 2
wolne adresy IP, potrzebujesz routera Wi-Fi z
mozliwoscia przypisywania wielu adreséw [P
Dlaczego nie moge zapisa¢ zdje¢ RSS
wyswietlanych w mojej ramce PhotoFrame?
Ramka PhotoFrame nie zapisuje zdje¢ RSS
pobieranych z Internetu, poniewaz ustugi
sieciowe i ich zasoby sa zwykle chronione
prawem autorskim.

Czy mozna zmienia¢ zdjecia w pokazie slajdow
uzywajac roznych kart pamieci?

Tak. Gdy karta pamieci jest podtaczona do
ramki PhotoFrame, wyswietlone zostaja zdjecia
z tej konkretnej karty w trybie pokazu slajdéw.
Czy ekran LCD ulegnie uszkodzeniu, jesli
przez dtuzszy czas bedzie wyswietlane to
samo zdjecie?

Nie. Ramka PhotoFrame moze wyswietla¢ to
samo zdjecie bez przerwy przez 72 godziny bez
negatywnego wptywu na ekran LCD.

Czy mozna wykorzysta¢ ramke PhotoFrame
do usuniecia zdjec z karty pamieci?

Tak, urzadzenie obstuguje funkcje usuwania
zdje¢ z zewnetrznych urzadzen, takich jak karta
pamieci.

50 PL

Czy mozna korzysta¢ z ramki PhotoFrame w
trakcie cyklow automatycznego wylaczenia?
Tak. Naci$nij dowolny przycisk sterowania,

aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie i mdc

korzystac¢ z ramki PhotoFrame.

Dlaczego moja ramka PhotoFrame nie

wyswietla wszystkich zdjec?

Ramka PhotoFrame obstuguje wyfacznie zdjecia

w formacie JPEG. Upewnij sig, ze zdjecia w

formacie JPEG nie sa uszkodzone.

Dlaczego moja ramka PhotoFrame nie

przetacza si¢ w tryb automatycznego

wyfaczenia po jego ustawieniu?

*  Sprawdz, czy ustawiono prawidtowo
aktualng godzing, godzine automatycznego
wylaczenia i godzing automatycznego
wiaczenia. Ramka PhotoFrame
automatycznie wytaczy wyswietlacz
dokfadnie o godzinie automatycznego
wylaczenia. Jesli w danym dniu ustawiona
godzina juz mineta, urzadzenie wylaczy
sie samoczynnie o tej godzinie w dniu
nastepnym.

*  Upewnij sig, ze czujnik jasnosci zostat
odpowiednio wyregulowany. Jezeli poziom
automatycznego wiaczenia jest zbyt
zblizony do poziomu automatycznego
wylaczenia, funkcja ta moze nie zadziatac.

Czy ramka PhotoFrame obstuguje karty CF II?

Nie. Ramka PhotoFrame nie obstuguje kart CF

Il

Czy moge zwiekszy¢ rozmiar pamieci,

aby przechowywac wiecej zdje¢ w ramce

PhotoFrame?

Nie.Wewnetrzna pamig¢ ramki PhotoFrame

jest stata i nie moze by¢ rozszerzana. Mozna

jednak przeglada¢ rézne zdjecia, korzystajac z

réznych urzadzen pamieci podfaczonych do

ramki PhotoFrame.

Ramka PhotoFrame jest wiaczona, ale nie

reaguje na polecenia. Co moge zrobi¢?

Sprawdz, czy urzadzenie PhotoFrame jest

wiaczone. Nastepnie zresetuj system, naciskajac

szpilka przycisk RESET znajdujacy sie z tytu
urzadzenia.



8 Dodatek

Instalacja i konfiguracja
programu Windows Media
player 11

Uwaga

* Sprawdz, czy komputer jest podtaczony do Internetu.

1 Znajdz strong, z ktérej mozna pobrac
program Microsoft Windows Media Player.

File Download - Security Warning

Do you want to run or save this file?

Mame: wmpli-windowsxp-x&6-enu.exe
Type: Application, 24.5ME

From:  download, microsoft, com

[ Fiun %[ Save ] L Cancel J
..“'U

- ‘while files from the Intemet can be useful, this file lype can

[ .
potentially harm your computer. I you do not tust the source, do not
1un or save this software. What's the risk?

3 Kliknij przycisk [Pobierz teraz], aby
rozpoczac pobieranie.

5 Kliknij przycisk [Sprawdz poprawnos¢], aby
potwierdzi¢.

falidate your copy of Windows

Taget 1, yeasmust vty b
vl igxdates, aned gt

you, polins

[T r—

6  Kiiknij przycisk [Akceptuje], aby
zaakceptowac warunki dodatkowej licencji
programu Windows Media Player 11.
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edia Player 11

MICROSOFT SOFTWARE SUPPLEMENTAL LICENSE TERMS. A

FOR MICROSOFT
Mcrasef vou e, ore of ks Ty e
“poltware, this supplemert., e softmare. Youmay
the soltware,

P derts fmy——"

dakerba towice. TR

For the scfe oo s of thet gl F thees i & confict, thy

ek,

Y UG THIS SUPPUEMENT, YOU ACCERT THESE TERMS. IF ¥OU DO NOT ACCEPT THEM, DO NOT LS THIS
SUPPLLMINT.

o youu comply b,

1. ol f
o »

L l:z-mk

Enhanced Content Provider Services
5] 5o e Player 10 tn content providers
Pkl Pro
 Plaper utnge data o Merouclt

Ihstory
[ 5t ke and L. bstory in th Player.

7 Naekranie powitalnym wybierz pozycje
[Ustawienia niestandardowe] i kliknij
przycisk [Dalej].

) prpuress Seltings (Recommended)
e the defauk music ond video pver dowrload (I
ol 11 nesdiemd ity =i}
sukomatically. Send Hornsoft the Customer Experience
Inprowement Frogram.
) Custom Settings|
Custie plivback, Crivicy, a0 o Hact thet PO WAt b

ey

9 W oknie [Dostosowywanie opcji
instalacji] wybierz jedna lub obie opdje, a
nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

[E3Rdd a shortouk tothe gesiton ]

[l add a shertens bo the Quick Laursh b

-:_mk

8 Zaakceptuj wszystkie opcje, a nastepnie
kliknij przycisk [Dalej].
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10 Wybierz rodzaje plikdw, dla ktdrych
domyslnym odtwarzaczem ma by¢
Windows Media Player 11, a nastepnie
kliknij przycisk [Zakoncz].
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[] wirekowes Pecka fike ()

[5] Microsoft Rconded TV Show (d-ms)
2] ev e

[5] M c0 Playback

5] MP3 ek e 3]

[5] triconss video e (avid

[5] Windoses auri il ()

[] P i (gl

[=] M e i)

[5] AIFF suadh bl ()
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9 Stowniczek

B

Blokada Kensington

Kensington Security Slot (réwniez K-Slot lub
blokada Kensington). Rodzaj zabezpieczenia
przed kradzieza. Sktada si¢ z niewielkiego,
wzmocnionego otworu w obudowie
wigkszosci niewielkich lub przenosnych
urzadzen komputerowych lub elektronicznych,
szczegdlnie kosztownych i lekkich, takich jak
laptopy, monitory komputerowe, komputery
stacjonarne, konsole do gier lub projektory
wideo. Dzieki niemu mozna przypinac te
urzadzenia do innych ciezszych przedmiotéw
za pomoca specjalnej linki stalowej, najczescie)
firmy Kensington.

D

DLNA

Digital Living Network Alliance.
Migdzynarodowa, ponadsektorowa organizacja
skupiajaca producentdw elektroniki uzytkowej,
urzadzen komputerowych i przenosnych.
Czlonkom DLNA przy$wieca wspdlna wizja
stworzenia wzajemnie wspdfpracujacych

sieci przewodowych i bezprzewodowych,
umozliwiajacych dzielenie sie zasobami
cyfrowymi, np. zdjeciami, plikami muzycznymi i
plikami wideo za pomoca urzadzen elektroniki
uzytkowej, komputerdw osobistych (PC) i
urzadzen przeno$nych w domu i poza nim.

J

JPEG

Bardzo powszechny format cyfrowych obrazéw
nieruchomych. System kompresji danych
obrazéw nieruchomych, zaproponowany przez
grupe Joint Photographic Expert Group, ktdry
charakteryzuje sig¢ matym spadkiem jakosci
obrazu pomimo jego wysokiego wspdtczynnika

54 PL

kompresji. Pliki rozpoznawane sg na podstawie
ich rozszerzenia: , jpg” lub , jpeg”.

K

Karta CompactFlash (CF)

Karta Compact Flash. Niewielka karta

pamieci korzystajaca z pamieci flash do
przechowywania danych. Karta CompactFlash
utatwia przenoszenie danych do wielu urzadzen
komputerowych, w tym aparatéw cyfrowych

I odtwarzaczy muzycznych, komputeréw
stacjonarnych, palmtopdw, dyktafondw
cyfrowych i drukarek fotograficznych.

Karta MMC

MultiMedia Card. Karta pamiegci flash
umozliwiajaca przechowywanie danych
cyfrowych do telefonédw komdrkowych,
palmtopdw i innych urzadzen przenosnych.
Karta wykorzystuje pamiec flash przy
odczytywaniu/zapisywaniu z i do aplikagji
lub modutéw pamigci ROM (ROM-MMC)
(to ostatnie zastosowanie jest szczegdlnie
popularne w przypadku palmtopdw).

Karta SD

Karta pamieci Secure Digital. Karta pamieci

flash stuzaca do przechowywania plikéw
cyfrowych dla aparatéw cyfrowych, telefondw
komdrkowych i palmtopdw. Karty SD maja
identyczne wymiary jak karty MultiMediaCard
(MMC), czyli 32 x 24 mm, ale sg nieznacznie
grubsze (2,1 mm w por.z 1,4 mm). Czytniki kart
SD obstuguja oba formaty. Dostepne s karty o
pojemnosci do 4 GB.

Karta xD
EXtreme Digital Picture Card. Karta pamieci
flash uzywana w aparatach cyfrowych.

M

Memory Stick
Memory Stick. Karta pamieci flash stuzaca do
przechowywania plikéw cyfrowych w aparatach,



kamerach wideo i innych urzadzeniach
przenosnych.

P

Protokot TCP/IP

Transmission Control Protocol/Internet
Protocol. Protokdt komunikacyjny opracowany
na mocy umowy z Departamentem Obrony
(DoD) Stanéw Zjednoczonych, umozliwiajacy
komunikacje pomiedzy réznymi sieciami
internetowymi. Ten uniksowy model,
opracowany przez Vintona Cerfa i Boba Kahna,
stat sie uniwersalnym protokotem internetowym
i standardem w komunikacji globalne;.

Przesytanie strumieniowe zdjec¢

Przesytanie strumieniowe zdje¢. Technologia
umozliwiajaca uzytkownikom ogladanie
specjalnie przygotowanych przekazéw danych
niezaleznie od ich wiasciciela. Subskrybent ustugi
moze przegladac zdjecia dostarczane w ramach
dowolnej ustugi, wpisujac specjalne frazy, czyli
stowa kluczowe, uaktualniane automatycznie w
miare publikowania w sieci nowych zdjec.

R

RSS

Really Simple Syndication. Format opisu

danych czgsto stosowany do udostepniania
ciagdw informacyjnych dla blogdéw i serwisdw
informacyjnych. RSS oznacza réwniez ,Rich Site
Summary” i ,,RDF Site Summary".

S

SSID

|dentyfikator sieci SSID (Service Set IDentifier).
Nazwa przypisana do bezprzewodowej sieci
Wi-Fi.Wszystkie urzadzenia musza uzywac tej
samej nazwy (wielkos¢ liter ma znaczenie) do
komunikowania sie w obrebie sieci. Wiersz
nazwy moze zajmowac 32 bajty. Zazwyczaj
SSID jest przypisany do nazwy sprzedawcy
danego urzadzenia. Mozna go zmieni¢ recznie,
wchodzac do ustawien konfiguracji punktu

dostepowego za pomoca przegladarki
internetowej. Klienci w sieci moga rozpoznawac
wszystkie sieci bezprzewodowe w zasiegu po
uruchomieniu systemu, chyba, ze sieci te sg
ukryte.

U

UPnP

Technologia UPnP (Universal Plug and Play).
Rodzina protokotéw z UPnP Forum (www.
upnp.org) umozliwiajaca automatyczng
konfiguracje urzadzen, wyszukiwanie ustug i
przesyfanie danych p2p w sieci IR Technologia
UPnP nie jest technicznie zwigzana z PnP (Plug
and Play). Opiera sie jednak na podobnym
zatozeniu: oba rozwiazania umozliwiaja bowiem
tzw. zerowa konfiguracje, czyli automatyczna
instalacje bez koniecznosci recznego
wprowadzania ustawien.

A4

WEP (Wired Equivalent Privacy)

Wszystkie sieci dziatajace w standardzie 802.11b
(Wi-Fi / bezprzewodowe) uzywaja protokotu
WEP jako swojego podstawowego protokotu
zabezpieczen. Protok&t WEP zabezpiecza
transmisje danych za pomoca szyfrowania
64-bitowego lub 128-bitowego, jednakze nie
zapewnia on catkowitego bezpieczenstwa i
zwykle jest stosowany tacznie z innymi $rodkami
bezpieczenstwa, takimi jak protokdt EAR

Wi-Fi

Wi-Fi (Wireless Fidelity) to marka technologii
bezprzewodowej, bedaca wiasnoscia
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance, ktéra ma

na celu poprawe wspotdziatania urzadzen
bezprzewodowych sieci lokalnej, opartych

na standardach IEEE 802.11. Do typowych
zastosowan sieci Wi-Fi nalezy dostep do
Internetu i telefonii VoIP, obstuga gier i facznosc
sieciowa dla urzadzen elektronicznych, takich jak
telewizory, odtwarzacze DVD i aparaty cyfrowe.
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WPA /WPA2 (Wi-Fi Protected Access)
Standard sieci Wi-Fi zaprojektowany w celu
ulepszenia funkcji zabezpieczer protokotu WEP
Technologia ta zostata zaprojektowana z mysla
o wspdtpracy z istniejacymi urzadzeniami Wi-Fi,
obstugiwanymi przez protok&t WEP (4. jako
aktualizacja oprogramowania dla istniejacego
sprzgtu), jednak posiada ona dwa ulepszenia w
stosunku do protokotu WER

WPS

Wi-Fi Protected Setup (WPS). Standard
umozliwiajacy fatwe i bezpieczne tworzenie
bezprzewodowych sieci domowych.

Celem protokotu WPS jest uproszczenie
podfaczania dowolnego urzadzenia domowego
do sieci bezprzewodowej, stad nazwa ,,\Wi-

Fi Simple Config". Ponadto protokdt ten
zabezpiecza sieci domowe przed wieloma
atakami z zewnatrz, a szczegdlnie przed
nieuprawnionym obcigzaniem ich potaczenia
internetowego poprzez prosta konfiguracje
parametrdéw zabezpieczonego dostepu do sieci
(Wi-Fi Protected Access).

Wspétczynnik ksztattu

Wspdtczynnik ksztattu odnosi sie do stosunku
dtugosci do wysokosci ekrandw telewizyjnych.
Wspétczynnik dla standardowego telewizora
wynosi 4:3, za$ dla telewizora o wysokiej
rozdzielczosci lub szerokoekranowego — 16:9.
Pole z litera pozwala na ogladanie obrazu z
szerszej perspektywy na standardowym ekranie
o wspdtczynniku 4:3.
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